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BALLADYNA
z efektami

Jan Klossowicz

Kiedy Stowacki pisat ,,Bal-
ladyne”, do typowych atrybu-
tow inscenizacji teatralnej
nalezaly wszelkie pirotech-
niczne i mechaniczne efekty.
Duchy, diably i anioly lataly
na flugach, wyskakiwatly z za-
padni i znikaty nagle pod sce-
na. W teatrze rozlegaly sie
grzmoty, wyt wicher, blyskaly
pioruny. Przy pomocy zmysl-
nych maszynerii przemienia-
no sceng w lesne ostepy, gor-
skie doliny i warowne zamki.

Blyskawiczne zmiany dekoracji, ja-
zda na odpowiednio wytresowanych
koniach, Zeglowanie lodziami po wzbu-
rzonych falach, ktére wygladaly niemal
jak ,prawdziwe” - wszystko to nale-
zalo do ulubionych przez widownie
chwytéw i1scenizacyjnych. Wlasnie ta-
ki teatr majgc przed oczyma, napisal
Slowacki swojg ironiczng i tragiczng
zarazem sztuke. Wiele zreszta lat uply-
ngé musialo, zanim wbrew egzegezom
najzacniejszych polonistéw  Zbigniew
Raszewski wykazal dokladnie, ze wla-
§nie z teatru, a nie z literackiej fanta-
zji narodzil sie dramaturgiczny ksztalt
»Balladyny”.

Hanuszkiewicz wystawiajac ,,Ballady-
ne” w roku 1974 opar! swoj spektakl
na bardzo prostym pomyé$le. Uksztalto-
wal go przy pomocy chwytéw, ktére
teraz, wspélczesnym widzom powinny
wydaé sie rownie niezwykle i atrakcyj-
ne, jak teatromanom z lat trzydziestych
XIX wieku — morskie fale imitowane
przez pelzngcych na czworakach pod
niebieskim plétnem statystéw. Dlatego
tez podstawowym elementem zabudowy
scenicznej jest tu umieszezony nad glo-
wami widzéw poélkolisty pomost, po
ktérym Goplana ze Skierkg i Chochli-
kiem jezdz3 ,,jak szatany” na lénigcych
niklem i swie~gcych reflektorami mi-
niaturowych motocyklach firmy Honda.
Kulminacyjna scena bitwy. rozgrywana
jest przy pomocy zdalnie sterowanych
zabawek -— strzelajacych czolgéw i bly-
skajacych $wiatlami kosmicznych poja~
zdéw. Réwniez kostiumy utrzymane sg
w modnej obecnie stylistyce komiksu —
Goplana w stroju Barbarelli, Skierka

i Chochlik' w ubiorach amerykariskich
pilkarzy, Kirkor w bialym smokingu, a
Kostryn — w obcistym stroju przypo-
mina do zludzenia podstarzalego play-
boya — samego Hugha Hefnera, zasiu-
zonego wydawce popularnego pisma o
tej wlasnie nazwie. Jednocze$nie, star-
tujgce do konkursu w zbieraniu malin
corki biednej wdowy ubrane sg w stro-
je kojarzace si¢ z ,,Mazowszem” i Ce-
pelia. PéZniej — juz na dworze Kirko-
ra, Balladyna wystepuje w czarnych
trykotach, a jej matka w straszliwej
»modnej” sukni.

Hanuszkiewiczowi nalezg sie brawa
za to, Ze przelamal niedobrs, niezgodng
z intencjami samego Stowackiego kon-
wencje wystawiania ,,Balladyny”. Gra-
na byla bowiem zawsze ta ironiczna i
pelna zamierzonych anachronizméw i
paradokséw tragikomedia raczej nie-
ciekawie. Jak slusznie zwrécil na to
uwage Raszewski — nawet Smieszgca
nas dzisiaj, ale jakze bogata maszyne-
ria XIX-wiecznego teatru nie byla u
nas nigdy w pelni wykorzystywana, W
Polsce nie bylo teatru gotowego na
przyjecie ,Balladyny” — ,W teatrze
krakowskim drugiej polowy XIX w, nie
dzialala juz nawet zmiana otwarta”
(czyli urzgdzenie do szybkiego wymie-
niania dekoracji przy podniesionej kur-
tynie) — ,Podobno jaki§ maszynista
wkrecil sobie palec w tryby uruchamia-
jace urzadzenie, i odtad jej zaniechano”.
Przyjal si¢ wiec styl wystawiania ,,Bal-
ladyny” — nudny i nijaki — z czestym
zapuszczaniem kurtyny, bez ,efektéw”,
bez teatralnego szaleristwa i zabawy, a
takze, co gorzej, bez ironicznego dowci-
pu przemieszanego z okrucienstwem, w
ktére Slowacki te¢ swojg pseudoludows
bas$fh z szekspirowskimi pastiszami po-
laczong — tak hojnie wyposazyl.

Hanuszkiewicz mial racje, ze dla
»Balladyny” poszukal poetyki wspoicze-
snej bajki. Tg bajka jest komiks, z jed-
nym jednak zastrzezeniem — jezeli we
wspoiczesnych widowiskach i filmach,
a takZze w plastyce — istnieje moda na
wykorzystywanie i parodiowanie styli-
styki komiksu, jezeli cala subkultura
wytworzona woko6! obrazkowych histo-
ryiek stala sie przedmiotem artystycz-
nej obrébki, to trzeba jednoczes$nie po-
wiedzieé, ze w Polsce cala ta sprawa
wisi w prozni. Po prostu u nas tego nie
ma. Moze trudniej, ale za to ciekawiej
byloby poszukaé rodzimych przejawéw
kultury masowej i uczyni¢ je przedmio-
tem artystycznej trawestacji. Nie cho-
dzi tu wcale o natretng ,,aktualizacje”,
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ale o wybdr elementd
szu i teatralnej zaba
cze$nie odpowiadalyby zabiegom doko-
nywanym przez Slo ackiego, kiedy to
z braku rodzimej mitplogii — i Gopla-
ne, i Skierke, i Cho Blika sam, ale na
polski sposéb, sobie wymyslil.

Za to po stokroé glusznie odezytal
Hanuszkiewicz ,Ballafiyne” z perspek-
tywy Epilogu. Z tej perspektywy, zar-
tobliwa ale i okrutna gra, jakg prowa-
dzi Slowacki z historia i historykami,
moze dopiero uzyskaé wlasciwy wymiar
i sens w teatrze. Osadiza jego sztuke na
linii, ktéra prowadzi Ku ,,Janulce” Wit-
kacego i utworom Mrozka. Ale trzeba
te gre prowadzi¢ kongekwentnie, Pisali
juz o przedstawieniy ,Balladyny” w
Teatrze Narodowym Badacze Romanty-
zmu. Jedni chwalg jeJ inni ganig. Mil-
czg na razie tropicield szydercéw. Chy-
ba dlatego, bo kazdy pojmie, ze praw-
dziwym szyderca bylisam autor ,Bal-
ladyny”, a wszelkie twe 1nac1agane
podzialy naszej literktury ciagle sie
wilasnie o utwory Slo vacklego rozbi]a-
ja. Hanuszkiewicz pokazal, ze ironicz-
ny i przewrotny nurt polskiej drama-
turgii ma w Slowagkim ogniwo byé
moze najwazniejsze. dlatego znalazl
w ,,Balladynie” mategi
townej, teatralnej zabawy. Jednakze w
swoim odczytaniu i gcenicznym prze-

parodii, pasti-
y, ktére wsp6l-
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tworzeniu tekstu okazal sie niekonse-
kwentny. Brawurowo rozjezdzona mo-
torami inscenizacja w pewnym momen-
cie wymknela sie z rgk rezysera.
Waszystko pieknie, wszyscy dobrze gra-
ja — i Chodakowska (Balladyna), i Ro-
wicka (Alina), i Majda (Matka), i Ko-
piczyniski (Kirkor), i Chamiec (Kos-
tryn), i Klosinski (Popiel), i Dykiel (Go-
plana), ale kiedy na pomoscie nie ma
hond i mechanicznych zabawek, jako$
zbyt malo sie tutaj dzieje. Jedynie sce-
na sadu ma w sobie sile i wyraz, tak
dla Stowackiego istotnego sporu o mo-
ralng motywacje ludzkiego dzialania.
W innych scenach tekst jakby sie gubi,
a postacie zmieniajg sie w papierowe
kukietki, I tutaj, ponad caly interpre-
tacje i inscenizacje wysuwa sie Siemion
Jego chlopski, ludowy i wspélcze-
sny zarazem Grabiec — pijaczyna,
i z chlopa krél, skupia w sobie
wszystkie cechy ironii i, wspél-
czesnej parodii, masowej kultury czy
raczej masowego — pol chiopskie-
g0 — pol miejskiego obyczaju. W roli
Siemiona i w postaci Grabca, kiéry upil
sie w klubo-kawiarni. albo na zabawie,
i wsiadl na motor, kryja sie nie wyko-
rzystane tu w pelni mozliwosci nowego
odezytania calego tekstu ,,Balladyny”.
Pijany Grabiec i z science ficton wy-
ciggnieta Goplana, a obok tego — ni-
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czym z Turnieju Miast wziety konkurs
zbierania malin — i wreszcie — cokrut-
na historia blyskawicznej kariery Bal-
ladyny. Z tej zanudzonej szkolnymi
egzegezami sztuki, w ktoérej Slowacki
bardzo dziwne rzeczy wyczynia z hi-
storig i mitologia narodowsg, mozna by
zrobi¢ zupelnie niezwykle widowisko.
Hanuszkiewiczowi nie w pelni sie to
udalo. Urzeczony jednym pomysiem, za-
chwycony sprawno$cig teatralnej ma-
szyny, ktérg puscil! w ruch — jakby za-
pomnial o konsekwentnym poprowadze-
niu calo$ci. O staranniejszym doborze
metafor, celowych anachronizméw, o
glebszym przemys$leniu koncepcji tytu-
lowej roli. Ale to wszystko nie podwaza
faktu, ze to on, jako pierwszy — potra-
fil dojrze¢ w ,Balladynie” material na
takie wlasnie widowisko — zrozumial
ze trzeba raz na zawsze zapomnieé¢ 0
nijakiej stylistyce teatralnej tradycji, ze
trzeba,Balladyne” odczytywaé poprzez
Epilog, i ;wreszeie' — ze teatralna fan-
tazja Slowac¢kiego moze 1 powinna zna-
lezé sobie wlasciwe i odpowiednie, choé
zupelme nowe == efekty sw nowocze-
snej machinie wspdlczesnego teatru. =

Teatr Narodowy w Warszawie. Juliusz Slo-
wacki: ,,Balladyna’’. Inscenizacja i rezyseria:
Adam Hanuszkiewicz. Scenografia: Marcin
Jarnuszkiewicz. Premiera w lutym 1974,




